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KOOPERATIONSPARTNER

Weitere Unternehmen, die das Mulan-Projekt unterstitzt
haben sind 24/7 Events, welche fiir eine reibungslos funktio-
nierende Bihnentechnik gesorgt haben. Und das Unterneh-
men Panama-Berlin, welches viele schéne Stoffe aus seiner
Textildruckerei spendete.

Neben den rechts aufgefiihrten Institutionen, sind aber es
aber die vielen ehrenamtlichen Helfer, denen der grofite
Dank gilt. Dies sind in erster Linie die Mitglieder der Wu Ar-
tists und Tsun Yin Wong, welche dem Stiick auf der Biihne
Leben eingehaucht haben. GroRer Dank gilt Philipp Leibelt,
unserem Waffenmeister, welcher die immer wieder und
wieder und wieder zerstorten Waffen geduldigst neu zu-
sammengebastelt hat. Ebenso ein groRes Dankeschon an
die Meister-Schneiderin Steffi Haase fiir die Kostiime und all
die fleiBigen Hobby-Schneider von Ice Cream Killed My Cat.
Danke flir das Make Up an Jenny Blimel. Und nicht zuletzt
danke an die Manner und Frauen hinter den Kameras, die
das Projekt fleiBig dokumentiert haben: Cornelia Richter
und Konstantin Hennig und Andrea Knafla, die aus diesen
Unmengen von Daten ein wunderschones Projektbiichlein
geschaffen hat. Vielen, vielen Dank an euch alle!
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MULAN HUA

Quietsch quietsch, wieder quietsch quietsch
Mulan ist am Weben gegeniber der Tir

Der Ton des Weberschiffchens ist nicht zu héren
Zu horen ist nur ihr Seufzen

Frage Mulan, an wen sie denkt

Frage Mulan, nach wem sie sich sehnt

Es gibt keinen, an den sie denkt

Es gibt keinen, nach dem sie sich sehnt

Letzte Nacht hat sie den Aufruf der Truppen gesehen
Der Khan ruft die Soldaten zusammen

Die Liste der Truppen umfasst zwolf Rollen

Auf jeder Rolle steht Vaters Name

Der Vater hat keinen grofRen Sohn

Mulan hat keinen alteren Bruder

Sie mochte auf dem Markt Pferd und Sattel kaufen
Von nun an fur den Vater in die Schlachten ziehn
Am Ostmarkt kauft sie ein edles Ross

Am Westmarkt kauft sie eine Satteldecke

Am Stidmarkt kauft sie Zaumzeug

Am Nordmarkt kauft sie eine lange Peitsche
Frihmorgens verldsst sie Vater und Mutter

Nachts schlaft sie am Ufer des Gelben Flusses
Hort nicht, wie Vater und Mutter nach ihr rufen
Hort nur das Wasser des Gelben Flusses gurgeln gurgeln
Am Morgen nimmt sie Abschied vom Gelben Fluss
Am Abend kommt sie beim schwarzen Berg an
Hort nicht, wie Vater und Mutter nach ihr rufen
Hort nur am Yan Berg die Pferde der Hu wiehern
wiehern

Sie stiirzt sich zehntausend Li in die Sache des Kriegs
Bergpasse Uberquert sie wie im Fluge

Die Luft aus dem Norden weht Trommelklappern herbei
Kaltes Licht bescheint die Ristung aus Eisen

Die Generéle sterben in hundert Schlachten

Der starke Soldat kehrt nach zehn Jahren heim

Bei ihrer Rickkehr sieht sie den Sohn des Himmels
Der Sohn des Himmels sitzt in der Halle des Lichts
Die Tafel mit den Verdiensten tragt zwolf Range

Die Belohnung ist hunderttausend stark

Der Khan fragt nach ihren Wiinschen

,Mulan braucht keinen Ministerposten
Ich mochte ein flinkes tausend Li Kamel
Das mich zuriick in die Heimat bringt,,

Vater und Mutter horen, die Tochter komme

Gehen hinaus aus dem Stadtwall, aneinander gestitzt
Altere Schwester hért, jiingere Schwester komme
Legt sich rote Schminke auf gegeniber der Tur
Jungerer Bruder hort, dltere Schwester komme

Wetzt das Messer fiir das Schwein und das Schaf
Ich 6ffne die Tur zum &stlichen Gemach

Ich setz mich aufs Bett im westlichen Zimmer

Ich lege das Gewand meiner Kriegszeit ab

Ich kleide mich in den Rock meiner alten Zeit
Gegenliber dem Fenster frisiert sie sich ihr Haar
Vor dem Spiegel tupft sie Blitenpuder auf

Sie geht aus der Tur, sieht die Kampfgefahrten
Die Kampfgefdhrten sind alle bestiirzt

,Zwolf Jahre lang sind wir gemeinsam gezogen
Wussten nicht, dass Mulan ein Madchen ist,,

Die Pfoten des Hasenmannchens rennen Richtung Nord
Die Augen des Hasenweibchens sind verschwommen
Die beiden Hasen laufen dicht am Boden

Wie konnen sie unterscheiden, ob ich ein Mann oder
Méadchen bin!

Ubersetzung: Barbara Maag (http://www.gushi.de/)
Quelle: http://www.worthit.com.cn/archives/495
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VERGANGENE PROJEKTE

In den von mir konzipierten Projekten wie Theaterstiicken
oder Ausstellungen spielen Elementen chinesischer Kultur
immer wieder eine bedeutende Rolle. Dies sind einerseits
Einflisse traditionell chinesischer Kampfkunst, d.h. nicht
nur die Bewegung sondern auch Philosophie und Werte der
traditionellen Bewegungskunst. Zum anderen sind dies per-
sonliche Erfahrungen und Erkenntnisse aus dem naturwis-
senschaftlich orientierten Studium natirlicher Walddékosys-
teme. So war ich in chinesischen Umweltprojekten beteiligt
und lernte durch die Begegnung und dem Zusammenleben
mit der ethnischen Gruppen der Pumi, ein sino-tibetischer
Stamm im Stiden Chinas, die Verbindung von Natur und Kul-
tur alltagsnah auf neue Weise schatzen und lieben.

REFERENZEN

Mai 2014 ,Legende von Mulan*, Konfuzius Institut
- Lesung mit Kampfkunstdarbietungen mit den Wu Artists

April 2014 Werdet Teil der ,,Legende von Mulan*!
- offene Workshops fiir Kinder zur Bihnenbildgestaltung

November 2013 ,,Die Legende von Mulan*, Museen Dahlem
- Lesung mit Kampfkunstdarbietungen mit den Wu Artists

September 2013 ,Bilder fir Mulan®, Hortensienwerkstatt
- Workshop fir Kinder von 8-12 Jahre zur Biihnenbildgestal-
tung im Rahmen des Ferienprogramms von JiM e.V.

Mai 2013 ,,Der Wald der Pumi*, Chinaladen
- Erfahrungsbericht zur Pumi Kultur beim GDCF e.V.

Februar 2013 ,,Die beste Kampftechnik,,, Museen Dahlem
- Theaterprojekt mit Kampfkunstformen

Dezember 2012 Chinesische Weihnachtsfeier fiir Kinder
- Vorfiihrung mit Kindern und chinesische Spiele

November 2012 Showkampf-Workshop, Fontane-Haus Marki-
sches Zentrum im Rahmen der AniMaCo

April 2012 Fotoshooting, Milheim an der Ruhr
- Kampfkunst-Fotoshooting mit Linda Biewald

November 2011 Mdrchenvorlesung, WuYi Akademie Berlin
- Lesung chinesischer Marchen und Nachbesprechung

seit Oktober 2011 Kinderkungfu-Kurse, WuYi Akademie Berlin
wochentliche Kurse fiir ca. 7-12-jahrige

Feb.-Juli 2012 Avatar — Showkampfe fiir Daijoubu, Berlin
- Erstellung und Training von Kampkunstchoreographien

November 2011 Shui Xiu Wu Performance, Fontane-Haus
- Tanzauffiihrung im Rahmen von ,,Ai Skriem on the Stage,,

August 2010 Xiang Hua vs. Xiang Hua, Stadthalle, Kassel
- Kampfkunstchoreo zur Videospiel-Adaption auf der Biihne

Februar 2008 A German's Journey into Yunnans Pumi Cultur,
Beijing

- Vortrag und Interview in Beijing Umweltbibliothek

Okt.-Feb. 2007/08 Auffenthalt in China, Umweltprojekte mit der

Organisation GVB-Global Village Beijing
- Baumpatenprogramm, Umwelt- und Kulturstudien
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QUELLEN UND WEITERFUHRENDE LITERATUR

Zum Originaltext:

Ballade (Kalligrafie und Text):

Mi Fei k™ %, Mulanci A2 % 3%~, www.chinapage.com/mulan.
html

Ballade, engl. Ubers.:

Hans H. Frankel, Mu-lan, in:Translation from The Flowering Plum
and the Palace Lady:

Interpretations of Chinese Poetry,
web.archive.org/web/20071016115334/
www.geocities.com/Hollywood/5082/mulanpoem.html

Empfehlenswerte Artikel zur Legende von Mulan:

All about the legend of Mulan and the Disney film version
www.oocities.org/hollywood/5082/mulanfaqg.html

Mulan vs. The Legend of Hua Mulan
http://dettoldisney.wordpress.com/2011/11/18/mulan-vs-the-
legend-of-hua-mulan/

HUA MULAN - Do You Believe the Legend?
www.chinese-swords-guide.com/mulan.html

China vs. Disney: The Battle for Mulan
www.time.com/time/world/article/0,8599,1944598,00.html
The legend of Hua Mulan in the form of Longjiang Opera
www.chinaculture.org/gbh/en_artists/2004-02/11/con-
tent_45971.htm

Bildquellen zu S.5:
http://chinesemartialstudies.files.wordpress.com/2012/11/mu-
lan-3.jpg
http://onelmore2time3.files.wordpress.com/2013/01/sculp-
ture-of-hua-mulan-in-chinese-garden-singapore.jpg

Fotonachweise:

Arne Beilschmidt: S. 15

Konstantin Hennig: S. 5, 6, 10, 16, Umschlagseiten
Anne Kienappel: S. 4, 9, 10, 19, 22, 26

Mario Zimbalski: S. 14

MUSIK UND NUTZUNGS-
RECHTE

Auch wenn die Musik nicht wie die anderen Projektbeitrage
direkt durch Teilnehmer beigesteuert werden konnte, sind
die Lieder ebenso kulturelles Gemeingut. Sie stehen, wie
auch die hier verwendeten Texte und Bilder, unter creative
commons licencse (cc) und sind frei verftigbar fir nicht kom-
merzielle Zwecke. Einzige Nutzungsbedingung ist die Nen-
nung der beteiligten Kiinstler.

Dem kommen wir gerne nach und sagen Danke fiir die fol-
kloristischen Klange der Gruppe ,, Andaunion®, welche den
Hunnenaufmarsch musikalisch unterlegt haben. Die stim-
mungsvolle chinesische Hintergrundmusik stammt von ,Ji-
Sza™. Und die mitreiBende Kampfmusik kommt von dem
,Projekt Asylum®.

Mehr zu den einzelnen Interpreten und Horbeispiele sind zu
finden auf https://soundcloud.com/ oder dem entsprechen-

den Beitrag auf unserem Blog:

http://thewuartistsgroup.wordpress.com
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